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זוהר היומי
זוהר שמות — דף כ״ד ע״א

פרשת וארא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )כ״ג ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

''ר, פָ עָ ''ם וְ יִ מַ ''ש רוּ''חַ וְ זֵי. אֵ א חֲ יָין לוֹן. )כגונא דאלין( תָּ מְ דַ ין, דְּ נִ כָאן אַחֲרָ תָּ ין מַ לֵּ אִ

ינּוּן ין אִ לֵּ אִ ין. וְ ימִ יְּ יהוּ קַ יְ לַ ין עָ אִ לָּ עִ ין וְ אִ תָּ תַ א, וְ תָּ תַ א וְ ילָּ עֵ לְ ין דִּ שִׁ רָ שָׁ י וְ אֵ מָ דְ ינּוּן קַ ין אִ לֵּ אִ

''ב. רָ עֲ ''ח, וּמַ רָ זְ רוֹ''ם, וּמִ דָ פוֹ''ן, וְ ין: צָ לֵּ ע אִ בַּ אַרְ ין בְּ ימִ יְּ קַ א, וְ מָ לְ י עָ רֵ טְ ע סִ בַּ אַרְ בַּע, לְ אַרְ

ר טַ סְ פוֹ''ן. רוּ''חַ לִ ר צָ טַ סְ ''ש לִ ין. אֵ לֵּ ע אִ בַּ אַרְ ין בְּ ימִ יְּ קַ א, וְ מָ לְ עָ ין דְּ רִ טְ ע סִ בַּ ינּוּן אַרְ ין אִ לֵּ אִ

ר טַ סְ ''ר לִ פָ ים עָ חִ לַ ים וְ רִ יִם קָ שׁ מָ יָבֵ ם וְ רוֹם חָ דָ ין דְ גִ רוֹ''ם. בְּ ר דָּ טַ סְ ''ם לִ יִ ''ח. מַ רָ זְ מִ

כָאן, תָּ ע מַ בַּ י אַרְ דֵ בְ ין עַ לֵּ אִ ד, וְ הוּ חַ לְּ כֻ ין, וְ ירִ טִ ין קְ לֵּ ע אִ בַּ אַרְ ין, בְּ לֵּ ע אִ בַּ אַרְ ''ב. וְ רָ עֲ מַ

ד. הוּ חַ לְּ כֻ ר, וְ יסָ רֵ ינּוּן תְּ א אִ זֶ''ל הָ רְ ''ת וּבַ חֹשֶׁ ''ף וּנְ סֶ כֶ ''ב וָ ינּוּן זָהָ אִ דְּ

תרגום לעברית

ל כָּל ם אָבוֹת שֶׁ הֵ מוּנָה, וְ אֱ ם סוֹד הָ ים הֵ אשׁוֹנִ ה רִ עָ בָּ ה, אַרְ אֵ עוֹן, בֹּא רְ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

''ם יִ ''שׁ רוּ''חַ וּמַ ה יְסוֹדוֹת, אֵ עָ בָּ ם אַרְ אוֹתָ ה. וְ דוֹשָׁ קְּ יוֹנָה הַ לְ עֶ ה הָ בָ כָּ רְ מֶּ סוֹד הַ עוֹלָמוֹת, וְ

ם הֶ יוֹן. ]ואלו הם האבות, שכל העולמות אבות של הכל[ וּמֵ לְ ם סוֹד עֶ לֶּה הֵ ''ר, אֵ פָ עָ וְ

ם ]כמו הֶ ים לָ דּוֹמִ רוֹת שֶׁ חֵ כוֹת אֲ תָּ לּוּ מַ ת אֵ חַ תַ זֶ''ל, וְ רְ ''ת וּבַ חֹשֶׁ ''ף וּנְ סֶ כֶ ''ב וָ ים זָהָ אִ יוֹצְ

לָה עְ מַ לְּ ים שֶׁ שִׁ רָ שָּׁ הַ ים וְ אשׁוֹנִ רִ ם הָ לֶּה הֵ ''ר אֵ פָ עָ ''ם וְ יִ ''שׁ רוּ''חַ וּמַ ה, אֵ אֵ שאלו[. בֹּא רְ

י דֵ דְ ה צִ עָ בָּ אַרְ ה, לְ עָ בָּ ם אַרְ לֶּה הֵ אֵ ם. וְ יהֶ ים עֲלֵ דִ ים עוֹמְ יוֹנִ לְ עֶ ים וְ תּוֹנִ חְ תַ ה, וְ טָּ מַ לְּ שֶׁ וְ

ה עָ בָּ ם אַרְ לּוּ הֵ ''ב. אֵ רָ עֲ ''ח וּמַ רָ זְ רוֹ''ם וּמִ דָ פוֹ''ן וְ לּוּ: צָ ה אֵ עָ בָּ אַרְ ים בְּ דִ עוֹמְ עוֹלָם, וְ הָ
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''ם יִ ''ח. מַ רָ זְ צַד מִ פוֹ''ן, רוּ''חַ לְ צַד צָ ''שׁ לְ לּוּ. אֵ ה אֵ עָ בָּ אַרְ ים בְּ דִ עוֹמְ עוֹלָם, וְ ל הָ ים שֶׁ דִ דָ צְ

''ב. רָ עֲ צַד מַ ''ר לְ פָ ים. עָ לַחִ ים וְ רִ יִם קָ יָבֵשׁ. מַ ם וְ רוֹם הוּא חַ דָּ הַ שּׁוּם שֶׁ רוֹ''ם. מִ צַד דָּ לְ

ם הֵ כוֹת, שֶׁ תָּ ע מַ בַּ ים אַרְ לֶּה עוֹשִׂ אֵ ד, וְ חָ לָּם אֶ כֻ לּוּ, וְ ה אֵ עָ בָּ אַרְ ים בְּ שׁוּרִ לּוּ קְ ה אֵ עָ בָּ אַרְ וְ

ד. חָ לָּם אֶ כֻ ר, וְ שָׂ נֵים עָ ם שְׁ י הֵ זֶ''ל. הֲרֵ רְ ''ת וּבַ חֹשֶׁ ''ף וּנְ סֶ כֶ ''ב וָ זָהָ

טקסט הזוהר

ישׁוּ יָבִ יהּ, וְ א בֵּ ימוּתָ חֲמִ א דַּ פָּ שׁ, תּוּקְ א אֵ הָ פוֹן, דְּ ר צָ טַ סְ אלָא, לִ מָ שְׂ שׁ הוּא בִּ זֵי, אֵ א חֲ תָּ

ד חַ ד בְּ יג חַ זִ מְ תְ אִ יהּ הוּא, וְ ילֵ פּוּכָא דִּ הִ פוֹן בְּ צָ יף. וְ קִּ יהּ )עיין בתיקונים ס''א ע''א( תַּ ילֵ דִּ

א )לאחזרא( לוֹן רָ בְּ חַ יךְ הוּא, לְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ רוֹם. וְ ר דָּ טַ סְ הוּא לִ ינָא, וְ ימִ יִם לִ ד. מַ יהוּ חַ אִ וְ

א. גָּא דָּ זְ מִ א כְּ גָּא דָּ זְ יד מִ בִ א, עָ כַּחֲדָ

תרגום לעברית

לּוֹ יֹּבֶשׁ שֶׁ  הַ ימוּת, וְ חֲמִ ף הַ שׁ בּוֹ תֹּקֶ אֵ י הָ הֲרֵ פוֹן, שֶׁ צַד צָ מֹאל, לְ שְׂ יא בִּ שׁ הִ אֵ ה, הָ אֵ בֹּא רְ

רוֹם, צַד דָּ הוּא לְ ין, וְ יָמִ יִם לְ ד. מַ חָ הוּא אֶ ד וְ חָ אֶ ד בְּ חָ ים אֶ זָגִ מְ נִ לּוֹ, וְ ךְ שֶׁ פֶ הֵ פוֹן הַ צָ זָק. וְ חָ

זֶג זֶה. מֶ זֶג זֶה כְּ ה מֶ ד, עוֹשֶׂ חָ אֶ ם ]להחזירם[ כְּ רָ בְּ חַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ וְ

טקסט הזוהר

יִם יָבֵשׁ. מַ ם וְ יהוּ חַ רוֹם, אִ רוֹם. דָּ ר דָּ טַ סְ לַף לוֹן לִ יָבֵשׁ. אַחְ ם וְ א חַ שָּׁ לַח, אֶ ר וְ יהוּ קַ פוֹן אִ צָ

פוֹן. גוֹ צָ ין בְּ אלִ עָ רוֹם, וְ דָּ יָּא מִ י מַ קֵ נַפְ ד דְּ חַ יג לוֹן כְּ זִ יךְ הוּא מָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ים. וְ לַחִ ים וְ רִ קָ

א פָּ יק תּוּקְ רוֹם נָפִ דָּ רוֹם, וּמִ דָ א דְּ פָ תּוּקְ אל בְּ עָ פוֹן, וְ צָּ א מִ שָּׁ יק אֶ יָּא. נָפִ י מַ דֵּ פוֹן נַגְ צָּ וּמִ

יהּ רֵ בְ חַ יף לְ ד אוֹזִ חַ ד וְ כָל חַ א, וְ דָ א בְּ יף דָּ יךְ הוּא אוֹזִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ין דְּ גִ א. בְּ מָ לְ עָ א לְ ימוּתָ חֲמִ דַּ

יל לִ כְּ תְ אִ יהּ, וְ רֵ בְ חַ ד לְ יף כָּל חַ יוֹזִ ין דְּ גִ ח, בְּ רָ זְ א רוּחַ וּמִ ונָא דָּ וְ גַ יהּ. כְּ זֵי לֵ א חֲ קָ יהּ כַּדְ ילֵ דִּ מִ

ד. חַ א כְּ רָ בְּ חַ תְ אִ א, לְ דָ א בְּ דָּ
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תרגום לעברית

יִם מַּ יָבֵשׁ. הַ ד וְ רוֹם הוּא חַ רוֹם. דָּ צַד דָּ ם לְ יפָ חֱלִ יָבֵשׁ. הֶ ם וְ שׁ חַ אֵ לַח, הָ ר וְ פוֹן הוּא קַ צָ הַ

ים נָסִ כְ נִ רוֹם וְ דָּ יִם מִ ים מַ אִ יּוֹצְ ד, שֶׁ חָ אֶ ם כְּ רוּךְ הוּא מוֹזֵג אוֹתָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ים. וְ לַחִ ים וְ רִ קָ

ף רוֹם יוֹצֵא תֹּקֶ דָּ רוֹם, וּמִ דָּ ף הַ תֹקֶ נָס בְּ כְ נִ פוֹן, וְ צָּ שׁ מִ יִם. יוֹצֵא אֵ ים מַ עִ פוֹן שׁוֹפְ צָּ פוֹן, וּמִ צָּ לַ

רוֹ חֲבֵ ה לַ וֶ לְ ד מַ חָ אֶ ד וְ חָ כָל אֶ זֶּה, וְ ה זֶה מִ רוּךְ הוּא לוֹוֶ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שּׁוּם שֶׁ ימוּת לָעוֹלָם, מִ חֲמִ הַ

זֶה ים זֶה בָּ לִ לָ כְ נִ רוֹ, וְ חֲבֵ ד לַ חָ ה כָּל אֶ וֶ יַּלְ י שֶׁ דֵ ח, כְּ רָ זְ מוֹ זֶה רוּחַ וּמִ אוּי לוֹ. כְּ לּוֹ כָּרָ שֶּׁ מִ

ד. חָ אֶ ר כְּ בֵּ חַ תְ הִ לְ

טקסט הזוהר

יד אָחִ יהוּ, וְ ינַיְ אל רוּחַ בֵּ ת. עָ חֲלוֹקֶ ינּוּן מַ אִ א. וְ א דָּ רָ טְ סִּ יִם מִ א, מַ א דָּ רָ טְ סִּ א מִ שָּׁ זֵי, אֶ א חֲ תָּ

א הָ יִם. דְּ מָּ י הַ נִ ל פְּ ת עַ פֶ חֶ רַ ים מְ להִ רוּחַ אֱ יב, )בראשית א'( וְ תִּ כְ א הוּא דִּ ין. הֲדָ רִ טְ ין סִ רֵ תְ לִ

יד אָחִ יהוּ, וְ ינַיְ יל בֵּ א אָעִ א. רוּחָ עָ רְ י אֲ ל אַפֵּ י עַ ימֵ יְ יִם קַ א. וּמַ א דָּ רָ טְ סִ א בְּ ילָּ עֵ ים לְ אִ א קָ שָּׁ אֶ

הוּ, לְּ כֻּ א מִ לָ בְּ קַ א וּמְ שָּׁ אֶ א וְ רוּחָ יהּ וְ לֵ י עָ ימֵ יְּ יָּא קַ ר, מַ פָ ת. עָ חֲלוֹקֶ ישׁ מַ רִ אַפְ ין, וְ רִ טְ ין סִ רֵ תְ לִ

לָהּ. י עָ ימֵ יְּ קַ ין דְּ לֵּ א אִ לָתָ תְ א דִּ ילָ חֵ בְּ

תרגום לעברית

נֵי ת שְׁ זֶת אֶ אוֹחֶ ם וְ ינֵיהֶ ת רוּחַ בֵּ נֶסֶ כְ ת. נִ לֹקֶ חֲ ם מַ הֵ צַּד זֶה, וְ יִם מִ צַּד זֶה, מַ שׁ מִ ה, אֵ אֵ בֹּא רְ

ת דֶ שׁ עוֹמֶ י אֵ הֲרֵ יִם, שֶׁ מָּ נֵי הַ ל פְּ ת עַ פֶ חֶ רַ ים מְ לֹהִ  רוּחַ אֱ כָּתוּב )בראשיתא( וְ ים. זֶהוּ שֶׁ דִ דָ צְּ הַ

נֵי ת שְׁ זֶת אֶ אוֹחֶ ם וְ ינֵיהֶ ת בֵּ נֶסֶ כְ ץ. רוּחַ נִ אָרֶ נֵי הָ ל פְּ ים עַ דִ יִם עוֹמְ צַד זֶה, וּמַ ה בְּ לָ עְ מַ לְ

כֹּחַ ם בַּ לָּ כֻּ לֶת מִ בֶּ קַ שׁ, וּמְ אֵ רוּחַ וְ יו, וְ לָ ים עָ דִ יִם עוֹמְ מַּ ר, הַ פָ עָ ת. הֶ לֹקֶ חֲ ה מַ ידָ רִ פְ ים וּמַ דִ דָ צְּ הַ

יו. לָ ים עָ דִ עוֹמְ לֶּה שֶׁ ת אֵ לֹשֶׁ  ל שְׁ שֶׁ

טקסט הזוהר

לַח ם וְ , )קר ויבש סטרא דאיהו יבישא( חַ לַח, רוּחַ ם וְ ח, חַ רָ זְ ח. מִ רָ זְ זֵי, רוּחַ וּמִ א חֲ תָּ

יהוּ ים, רוּחַ אִ לַחִ ים וְ רִ יִם קָ יָבֵשׁ, וּמַ ם וְ שׁ חַ א אֵ הָ ין, דְּ רִ טְ ין סִ רֵ תְ יד לִ , אָחִ ךְ י כַּ ינִ גִ יהוּ, וּבְ אִ

ים כִּ א אַסְ ל דָּ עַ יָּא. וְ מַ יד בְּ יהוּ לַח, אָחִ אִ א דְּ רָ טְ א. סִ שָּׁ אֶ יד בְּ ם, אָחִ יהוּ חַ אִ א דְּ רָ טְ לַח, סִ ם וְ חַ
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יָּא. א וּמַ שָׁ אֶ ת דְּ חֲלוֹקֶ ישׁ מַ רִ אַפְ יהוּ, וְ ינַיְ בֵּ

תרגום לעברית

יא, לַח הִ ם וְ לַח, רוּחַ ]קר ויבש. הצד שהוא יבש[ חַ ם וְ ח חַ רָ זְ ח. מִ רָ זְ ה. רוּחַ וּמִ אֵ בֹּא רְ

לַח. ם וְ ים. רוּחַ הוּא חַ לַחִ ים וְ רִ יִם קָ יָבֵשׁ, וּמַ ם וְ שׁ חַ י אֵ הֲרֵ ים, שֶׁ דִ דָ צְּ נֵי הַ ת שְׁ ז אֶ ן אוֹחֵ כֵ לָ וְ

ם, ינֵיהֶ ה בֵּ כָּמָ סְ ל זֶה יֵשׁ הַ עַ יִם. וְ מַּ הוּא לַח אָחוּז בַּ צַּד שֶׁ שׁ. הַ ם אָחוּז בָּאֵ הוּא חַ צַּד שֶׁ הַ

יִם. שׁ וּמַ ל אֵ ת שֶׁ לֹקֶ חֲ יד מַ רִ פְ וּמַ

טקסט הזוהר

לָא בְּ קַ יהוּ, וּמְ יְ תַּ ידְ יהּ עֲבִ י בֵּ דֵ בְ הוּ עַ לְּ כֻ הוּ, וְ לְּ יהּ כֻּ לֵ ל עָ בֵּ קַ א מְ ל דָּ עַ יָבֵשׁ, וְ ר וְ יהוּ קַ ר אִ פָ עָ

ר יהוּ קַ אִ א, דְּ רָ פְ יד עַ חִ אֲ תְ ב אִ עֲרָ מַ בְ ין דְּ גִ א. בְּ מָ לְ עָ זוֹנָא לְ יהוֹן מְ ילֵ חֵ א בְּ קָ אַפָּ הוּ, לְ לְּ כֻּ מִ

א. ירָ רִ קְ יד בִּ חִ אֲ תְ א אִ ירָ רִ א קְ הָ לַח, דְּ ר וְ יהוּ קַ אִ פוֹן דְּ צָּ יד בַּ ר, אָחִ יהוּ קַ אִ א דְּ רָ טְ סִ יָבֵשׁ. וְ וְ

א ישׁוּתָ בֵ הוּא יְ הַ יָבֵשׁ, בְּ ם וְ יהוּ חַ אִ רוֹם דְּ א. דָּ א דָּ רָ טְ סִ ב בְּ עֲרָ מַּ יד בַּ חִ אֲ תְ פוֹן אִ ךְ צָ ין כָּ גִ בְּ

ין. רִ טְ ין סִ רֵ תְ ב בִּ עֲרָ יד מַ חִ אֲ תְ אִ א, וְ א אָחֳרָ רָ טְ סִ ב בְּ עֲרָ מַ א דְּ יבֵשׁוּתָ יד לִ יהּ, אָחִ ילֵ דִּ

תרגום לעברית

לָּם כֻּ ל מִ בֵּ קַ ם, וּמְ יהֶ עֲשֵׂ ים בּוֹ מַ לָּם עוֹשִׂ כֻ לָּם, וְ ת כֻּ יו אֶ לָ ל עָ בֵּ קַ ן מְ כֵ לָ יָבֵשׁ, וְ ר וְ ר הוּא קַ פָ עָ

ר הוּא קַ צַד שֶׁ יָבֵשׁ, וְ ר וְ הוּא קַ ר שֶׁ פָ עָ ז הֶ חָ ב נֶאֱ עֲרָ מַּ בַּ שּׁוּם שֶׁ זוֹן לָעוֹלָם, מִ ם מָ כֹחָ יא בְּ הוֹצִ לְ

צַד זֶה. ב בְּ עֲרָ מַּ ז בַּ חָ פוֹן נֶאֱ ךְ צָ שּׁוּם כָּ קֹר. מִ ז בְּ חָ י קֹר נֶאֱ הֲרֵ לַח, שֶׁ ר וְ הוּא קַ פוֹן שֶׁ צָּ אָחוּז בַּ

ז חָ נֶאֱ ר, וְ צַד אַחֵ ב בְּ עֲרָ מַּ ל הַ יֹּבֶשׁ שֶׁ  ת הַ ז אֶ לּוֹ אוֹחֵ יֹּבֶשׁ שֶׁ  אוֹתוֹ הַ יָבֵשׁ, בְּ ם וְ הוּא חַ רוֹם שֶׁ דָּ

ים. דִ דָ נֵי צְ שְׁ ב בִּ עֲרָ מַ

טקסט הזוהר

ח. רָ זְ מִ א דְּ ימוּתָ חֲמִ יהּ בַּ יד בֵּ חִ אֲ תְ רוֹם, אִ דָ א דְּ ימוּתָ א חֲמִ הָ ח, דְּ רָ זְ מִ רוֹם בְּ יד דָּ חִ אֲ תְ ן אִ כֵ וְ

כַח תְּ שְׁ א אִ תָּ שְּׁ פוֹן. הַ צָ א דְּ לָחוּתָ יד בְּ חִ אֲ תְ יהּ אִ ילֵ א דִּ א לָחוּתָ הָ פוֹן דְּ צָּ יד בַּ חִ אֲ תְ ח אִ רָ זְ וּמִ

י''ת רוֹמִ י''ת דְּ בִ עֲרָ י''ת. מַ בִ עֲרָ י''ת מַ פוֹנִ י''ת. צְ פוֹנִ י''ת צְ חִ רָ זְ י''ת. מִ חִ רָ זְ י''ת מִ רוֹמִ דְּ
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ד. חַ ד בְּ א חַ לָ שְׁ לְ תַּ שְׁ אִ א, לְ דָ א בְּ ן דָּ ילָ לִ הוּ כְּ לְּ כֻ וְ

תרגום לעברית

ז חָ ח נֶאֱ רָ זְ ח. וּמִ רָ זְ מִּ ימוּת הַ חֲמִ זֶת בַּ חֶ רוֹם נֶאֱ דָּ ימוּת הַ י חֲמִ הֲרֵ ח, שֶׁ רָ זְ מִּ רוֹם בַּ ז דָּ חָ ן נֶאֱ כֵ וְ

י''ת חִ רָ זְ י''ת. מִ חִ רָ זְ י''ת מִ רוֹמִ צָא דְּ מְ ו נִ שָׁ כְ פוֹן. עַ צָּ לַחוּת הַ זֶת בְּ חֶ י לַחוּתוֹ נֶאֱ הֲרֵ פוֹן, שֶׁ צָּ בַּ

ל שֵׁ לְ תַּ שְׁ הִ זֶה לְ ים זֶה בָּ לוּלִ ם כְּ לָּ כֻ י''ת. וְ רוֹמִ י''ת דְּ בִ עֲרָ י''ת. מַ בִ עֲרָ י''ת מַ פוֹנִ י''ת. צְ פוֹנִ צְ

ד. חָ אֶ ד בְּ חָ אֶ

טקסט הזוהר

יב, תִּ כְ ינוּ דִּ יְ הַ הֲבָא. וְ יד דַּ בִ עָ תְ א, אִ שָּׁ אֶ א דְּ פָּ תּוּקְ א דְּ רָ טְ סְ מִ הֲבָא. דְּ יד דַּ בִ פוֹן עָ א, צָ ונָא דָּ וְ גַ כְּ

יב, תִּ כְ ינוּ דִּ יְ הַ הֲבָא. וְ יד דַּ בִ עָ תְ אִ ר, וְ פָ עָ יד בֶּ חִ אֲ תְ שׁ אִ אֵ ה. דְּ תֶ ב יֶאֱ פוֹן זָהָ צָּ )איוב ל''ז( מִ

ב. ים זָהָ רוּבִ נַיִם כְּ א, שְׁ זָא דָּ רָ ב לוֹ. וְ רוֹת זָהָ פְ עַ )איוב כ''ח( וְ

תרגום לעברית

פוֹן צָּ כָּתוּב )איוב לז( מִ נוּ שֶׁ יְ הַ ב, וְ ה זָהָ שׁ נַעֲשֶׂ אֵ ף הָ צַּד תֹּקֶ מִּ ב, שֶׁ ה זָהָ פוֹן עוֹשֶׂ ן צָ מוֹ כֵ כְּ

סוֹד ב לוֹ. וְ רוֹת זָהָ פְ עַ כָּתוּב )שם כח( וְ נוּ שֶׁ יְ הַ ב, וְ ה זָהָ נַעֲשֶׂ ר וְ פָ עָ שׁ אָחוּז בֶּ אֵ ה. שֶׁ תֶ ב יֶאֱ זָהָ

ב. ים זָהָ רוּבִ נַיִם כְּ זֶה שְׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )כ״ד ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

ין רֵ תְ יד בִּ חִ אֲ תְ ר אִ פָ א עָ א הָ תָּ שְׁ יד כֶּסֶף, הַ בִ א עָ לָחוּתָ א בְּ ירוּתָ רִ ר, וּקְ פָ עָ יד בֶּ חִ אֲ תְ יִם אִ מַ

יד )הגהה תמיהה במה אָחִ יִם, וְ מַ יד לְ א אָחִ יהוּ. רוּחָ ינַיְ יב בֵּ יהִ יְ תְ אִ כֶּסֶף, וְ ב וּבַ זָּהָ ין, בַּ רִ טְ סִ

דאמר רוח קר ויבש שאם כן עפר ורוח שוים בטבעם אבל יש אומרים כי רוח חם ולח

)עמ''ש בתיקונים ל''ה ב'( ואם כן נוכל לומר דאחיד רוח לתרין סטרין אש חם ויבש

ורוח חם ולח סטרא דאיהו חם אחיד באש וסטרא דאיהו לח אחיד במיא ואפריש
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מחלוקת דאשא ומיא. עפר איהו קר ויבש ומים קרים ולחים וסטרא דקר אחיד בעפר

בסטרא דקר אשתכח דעפר מקבל עליה כלהו בגין כך אחיד לתרין סטרין דהא אש חם

ויבש מים קר ולח ע''כ(

תרגום לעברית

ים, דִ דָ נֵי צְ שְׁ ז בִּ חָ ר נֶאֱ פָ י עָ ת הֲרֵ ה כֶסֶף, כָּעֵ לַחוּת עוֹשֶׂ ירוּת בְּ רִ ר, וּקְ פָ עָ ים בֶּ זִ חָ יִם נֶאֱ מַ

זֶת ]תמיהה, במה שאמר רוח אוֹחֶ יִם, וְ מַּ ת הַ זֶת אֶ ם. רוּחַ אוֹחֶ ינֵיהֶ ן בֵּ תָּ נִ כֶּסֶף, וְ ב וּבַ זָּהָ בַּ

קר ויבש, שאם כן, רוח ועפר שוים בטבעם, אבל יש אומרים כי רוח חם ולח, ואם כן

נוכל לומר שאוחז הרוח לשני צדדים אש חם ויבש, ורוח חם ולח. הצד שהוא חם אוחז

באש, והצד שהוא לח אוחז במים, ומפריד מחלקת של אש ומים. עפר הוא קר ויבש,

ומים קרים ולחים, והצד הקר אוחז בעפר בצד הקר. נמצא שעפר מקבל עליו כלם,

שׁ, אֵ ת הָ משום כך אחוז לשני הצדדים, שהרי אש חם ויבש, מים קר ולח. ע''כ[ אֶ

קֹּר הַ שׁ וְ יֹּבֶ  דּוֹ בַּ בַ הוּא לְ שֶׁ נוּ, כְּ רְ אָמַ ר שֶׁ פָ עָ לָל. וְ ת קָ חֹשֶׁ ין נְ הוּא עֵ ד, שֶׁ חָ אֶ נַיִם כְּ יאָה שְׁ וּמוֹצִ

גוֹ'. זֶל וְ רְ בַּ ה הַ הָ ם קֵ ךְ - )קהלת י( אִ נְ ימָ סִ זֶל, וְ רְ לּוֹ, יוֹצֵא בַּ שֶׁ
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